TITULO

tehillim (cantos de alabanza | adoracion | himnos)

téfillim (oraciones [canticos] de lamento)

Otros:

mizmor (canto) = LXX psalmos (biblos psalmaon; Lc 20,42; Hch 24,44)
shir (canto); mintam (oracién); maskil (poema); shigayaon (lamentacion)

nébel (designacion instr. musical) = LXX psaltérion
bingindt (con mdsica de cuerda)

CANON Y ORDEN

Ketubim (TNK) = téhillim —iob — mishlé
[shir hashirim, gohelet, ékah]

LXX 9-10 (TM) > 9
114-115 (TM) > 113
+ 151




COLECCION

El pentateuco litdrgico

L1 1-41 (F 41,14)

L2 42-72 (F 72,19)
L3 73-89 (F 89,53)
L4 90-106 (F 106,48)
L5 107-150 (F 150,6)

F bendito YHWH, Dios de Israel
Desde siempre y para siempre

GENEALOGIA

Salterio elohista: 42-83
+ Psde los hijos de Coré (42-49)
+ Psde David (51-65; 68-71)
+ Ps Asaf (73-83)

GENEROS
Gattung <«—  Sijtz im Leben (H. Gunkel)

tehillim (canticos de alabanza): 8; 29; 33...
tefillim (canticos de oracién): 18; 30—32...
ma‘asi lemelek (canticos del rey): 2; 20; 45...
shir sién (canticos de Sion): 45; 76; 84...
hokmét (poemas didacticos): 1, 119...
Salmos de festividades litdrgicas




MATERIAL SONORO

Aliteracion

tohQ boh( (caos y oscuridad): Gen 1,2

ma/kshebdt saddigim mishpas  (planes de honrados, rectitud
tazbul6t resha im mimra tacticas de malvados, traicion): Prov 12,5

Wayegaw lemishpat Wehinneh mishpah  (espero derecho, y he aqui asesinatos
lisedaqad wehinneh sé ‘aqa justicia, y he aqui lamentos): Is 5,7

Wnwa INaIww NNENMY JIxy  (Que estoy morena que me ha
EE T T T pronceado el sol) Cant. 1,6

Cant 3,1-4: la busqueda nocturna

en mi lecho por la noche
mishkabi
busqué el amor de mi vida
biggashtti
lo busqué y no lo encontré
biggashtti

biggesh (buscar) | mishkab (lecho) | shewagim (calles)

Paronomasia
Prov 30,33:

aprietas la leche y sale manteca
hem’a
aprietas la nariz y sale sangre
af dam
aprietas la ira y salen rifias
afim

af (nariz) / afim (ira) | hém *& (manteca) / héma (c6lera)
dam (sangre/homicidios)




